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Cassette 1/1

JO:_ Rosarito, Baja California, 28 de enero de 1981, entrevista con la sefiora
Maria Luis Crosthwaite viuda de Ames, entrevistadores el Lic. Jesds Ortlz
Figueroa y el profesor Atendjenes Gonzdlez Vazquez. sQuiere decirnos su
nombre completo por favore

MC:_ sDe quién?

JO:_El suyo.

MC:_ Maria Luis Crosthwaite Vda. De Ames.

JO:_ Nos puede decir el lugar y la fecha de su nacimiento.

MC:_ Naci el dia 12, el 21 de junio de 1912.

JO:_ 3En qué lugare

MC:_ En Nestor California, al otro lado.

JO:_ 3En dénde?

MC:_ Nestor, California.

JO:_ Asi que su edad en este momento scudl es?

MC:_ 68 anos, 69 anos tengo.

JO:_ 69 anos. Estado civil.

MC:_ Casada.

JO:_ Casada, ahora viuda sverdad?

MC:_ Ahora soy viuda.

JO:_Tiempo de residir en este lugar.




MC:_ 3De aqui¢ Pues me casé y luego al 27 de 1928....

JO:_ O sea que desde entonces vive aqui, desde que se casd.

MC:_ Ajd, ha vivido aqui y alld al ofro lado.

JO:_ Ajd y aqui vivié desde 1928.

MC:_ (-) soy casada (-).

JO:_ Muy bien; ademds de aqui 3ddénde ha vivido?

MC:_ Al otfro lado.

JO:_ 3En qué parte?

MC:_ En Lexys, alld al otro, cuando nos casamos nos fuimos a Lexys.

JO:_ Ahi donde usted nacié no vivié mucho tiempo 30 sie

MC:_ Pues si, naci en Nestor pero después nos vinimos para acd y después
me casé yo y me fui al lugar... a cémo se llama, a Lexys.

JO:_ O sea que usted ya vivia aqui antes de casarse y aqui se caso.

MC:_ Si aqui me casé.

JO:_ Y después....

MC:_ Bueno, no soy casada aqui yo, soy casada en San Diego.

JO:_ Oh en San Diego, ahi se casd, muy interesante.

MC:_ Voy a traer el papel para que lo mire, para que no tenga mds....

JO:_ Andele, dndele, [para la grabacion]. sCudntos hijos tiene?
MC:_Tengo nueve hijos.

JO:_ Usted zqué estudios ha tenido?

MC:_ zEstudios? bueno, nomds, como se llama, primera, segundo ano
quedé.

JO:._ 3Y dbénde estudio hasta segundo ano?

MC:_ Aqui en la escuela.

JO:_ 3Aqui en Rosaritog O sea que esta escuela tiene mucho tiempo.

MC:_ Si, esa escuela no estaba aqui, estaba alld en la milpa [interviene
alguien]

. La tumbaron cuando...



MC:_ Alld la tumbaron y la hicieron aqui, cuando a nosotros nos llevaba
nuestra madre a nosotros nos llevaba hasta alld, que le dicen el rancho la
Milpa.

JO:_gY cdmo se llama la escuela o cémo se llamaba?

MC:_ Se llamaba, bueno pues la misma, le pusieron Lincon.

JO:_ Ah, Abraham Lincon.

MC:_ Abraham Lincon, es la misma.

JO:_ Y no sabe usted quién la fundé?2 Algo sobre la escuela.

AG:._Yendo ala escuela (-)...

MC:_ El profesor que nos daba a nosotros era Aristeo, yda no me acuerdo el
apelativo del sefior.

JO:_ 3Y cudntos alumnos serian entonces mds o menos?

MC:_ Pues habia como unos 15.

JO:_Eso fue sen qué ano?

MC:_ Uuh zqué aio seria? (-) que yo...

JO:_ O sea como usted, como cudnto 3qué edad tendria usted entonces?
MC:_ Pues yo tendria como unos ocho afios.

JO:_Comoenel 180 20.

MC:_ Como 8 afios, iba mi mama nos traiba a la escuela.

JO:_ sY a qué se a dedicado a traves de su vida?

MC:_ sYo? a trabaijar.

JO:_ 3En qué ha trabajado?

MC:_ Pues en casas, asi (-).

JO:_ Muy bien.

MC:_ Después que quedé viuda trabaijé, pero antes no porque teniamos
nosotros, viviamos en la colonia Mexicali, era el rancho de nosotros, de mi
€sSpO0oso pues.

JO:_ La colonia Mexicali 3dénde queda?

MC:_ Para acd y ahora es la colonia Mexicali.




JO:_ Ah, ahora es la colonia Mexicali.

MC:_§i, y entonces no era colonial.

JO:_ 3Cbmo se llamaba el rancho?

MC:_ Pues no, no me acuerdo cémo le decian el rancho, rancho le
decian, pues yo no se.

JO:_ No se acuerda el nombre.

MC:_ No.

AG:_ Como quiera, es lo que ahora es la colonia Mexicali.

JO:_ Lo que ahora es la colonia Mexicali.

MC:_ Si ahora es la colonia Mexicali porque mi esposo vendid ahi.

JO:_ O sea que...

AG:_ Eran duenos ustedes.

MC:_ Eramos propietarios de ahi, mi esposo era el dueno de ahi.

JO:_ 3Como qué extensidn tendria el rancho? 3Qué tan grande era?
scudnto media?

MC:_ Uh pues era de 40 3de qué?2 De 40 por... pues erq...

._ Una hectarea.

MC:_ sHe? una hectdrea.

JO:_ sTenian ganado ahi?

MC:_ Teniamos ganado, teniamos todo.

JO:_ Ordefnaban vacas.

MC:_ Ordenaban vacas ahi pues mi esposo y ahi pues después él
sembraba asina.

JO:_Todavia no habia tractores ni eso.

MC:_Si, si tenia su tractor él, él tenia.

JO:_ Maiz y qué mas sembraban.

MC:_ Maiz y esta cebada, haciamos queso, ordefidbamos ahi.

JO:_ gTenian peones? Gentes que les ayudaban.

MC:_ sMande?




AG:_Peones.

JO:_Tenian trabajadores, peones.

MC:_ Si tenia él trabajadores muchos.

JO:_ sCémo cudntos?

MC:_Todo el tiempo tenia como siete, ocho trabajadores.

JO:_ Y esas personas eran originarias de aqui o venian de otro lado?

MC:_ No, eran trabajadores de... algunos de aqui de esto mismo, de aqui
de Rosarito y otros pues venian de fuera.

JO:_Sus papds zde dénde son originarios?

MC:_ sMi papd&? Pues mis papds son... uno, mi papd nacié en Santa Rosa.
JO:_ Aqui en Santa Rosa Baja California.

MC:_ Si ahi nacié.

JO:_ Aquirumbo a Ensenada zno?2 aqui.

MC:_ Ajd, ahi nacié mi padre.

JO:_ En algUn rancho.

MC:_ Si en un rancho que se llama Santa Rosa, pues mi apad se llamaba
Guillermo Crosthwaite.

JO:_ 5Y su mama&?e

MC:_ Maria Cosme, Crosthwaite de Machado. Crosthwaite era por mi
padre y Machado por su mamd, por su padre de ella.

JO:_ O sea que ella 3cédmo se llama? 3cémo se llamb?

MC:_ sElla? Maria Cosme.

JO:_ Ah Maria Cosme.

AG:_ Machado.

JO:_ Machado.

MC:_ Machado, Crosthwaite de Machado... no.

AG:_ Ella era de Crosthwaite, era Machado de Crosthwaite (ajd) porque
ustedes su papd es Crosthwaite.

MC:_ Si, Machado.




JO:_Entonces scémo era2 Cosme Machado 30 coOmo?

MC:_ No, Crosthwaite... Machado de Crosthwaite.

JO:_ Ah Machado de Crosthwaite.

AG:_ Ella era Machado y se casé con Crosthwaite (-).

JO:_ Y ellos de dénde eran originarios2 Sus papds.

MC:_ Pues mis papds eran de scémo se llama? gde qué parte (-)2 Pues mi
mamd era nacida al otro lado, en Santa Barbara.

JO:_ 3Y su papd? No se acuerda.

MC:_ Mi papd en Santa Rosa.

JO:_ Ah si, ahi en Santa Rosa nacié.

MC:_ En Santa Rosa ahi nacié mi padre.

JO:_Si, si, si, ya me habia dicho, es cierto. &Y no se acuerda de mds atrds?
De dénde nacieron los anteriores, el papda de su papd, su abuelo.

MC:_ Pues mis abuelos eran de... mi abuelo era de... nacidos de zqué?
¢donde nacié mi abuelo? Uy Dios mio de mi vida, (-) tanto, ya no me
acuerdo.

JO:_ 8Y cémo se llamaba el papd de Guillermo?2 Su papd, su abuelo
2como se llamaba?2

MC:_ ¢Mi abuelo2 Mi abuelo se llamaba Eduardo Crosthwaite, Machado
también.

JO:_ sMachado también?g

MC:_ Aja.

JO:_ O sea que los Machado y los Crosthwaite vinieron juntos desde...

MC:_ Pues ellos vinieron de alld de una par... de allé del sur, en eso venian
en una de esa scémo le dicen? Llan... de esq...

JO:_ Diligencia.

MC:_No, no, venian en un yate, venia un Crosthwaite, venia un...

. Machado y un...

MC:_Y un Ames.




:_ Y esos son los que fundieron ahi.

MC:_Y entonces hicieron fun aqui, fundieron.

JO:_ En un bote 3de dénde venian? [alguien rie]

MC:_ Desde muy lejos.

AG:_Y qué, el bote se les eché a perder Y Ya se quedaron aqui 30 qué?
MC:_ Y se quedaron aqui ellos todos.

:_ Y aqui nacimos nosotros [rie].

MC:_Y aqui fueron naciendo pues...

._ 8A poco asi fue?

MC:_ (-) casarse con ese y ese y el ofro, asi vinieron.

._ Pues si por eso se casaron muchos parientes con parientes porque
éramos la misma familia.

MC:_ Era la misma familia.

:_ Eran fres o cuatro los que bajaron aqui.

MC:_ Que bagjaron de...

AG:_ Comparieros que venian de all& abgjoy...

MC:_Si, &ndale.

:_Enbarcos si, gja.. (-).

MC:_ Bien, es un Crosthwaite, [rie alguien] un Machado, un Gilbar y un
Ames.

:_ No sabia.

MC:_Si, si en eso venian, entonces ellos se casaron aqui y tuvieron hijos y se
fueron.

JO:_ Muy interesante y bueno y cémo es que se les hundidé el barco o
gporqué se bajaron aqui? [rien].

MC:_ Pues yo no se como estaria eso, asi nos platicaba nuestro abuelo a
nosotros, que asi vienen.

:_ Venian huyendo y bajaron en Rosarito [rien].




MC:_ Bajaron y entonces ya unos se fueron otro lado, alld tuvo su familia,
ofros se quedaron aqui y asi fueron [alguien rie].

JO:_ Muy interesante.

MC:_ Es una historia muy grande, nosotros tenemos... mi hijo tiene un libro
de los Ames de cémo venian.

JO:_ A pues es muy interesante localizar a su hijo y al libro también.

AG:_ sY dbénde lo vemos al hijo?

._ Pues el viene como a las 6:00, estd en el trabajo.

MC:_ Y ahi explica todo cémo venian los Ames Yy Qué hicieron y que esto,
estd en inglés, pero es muy interesante viene el libro.

JO:_ No pues vamos a localizar a su hijo también, muy bien pues.

MC:_Y ahi explica todo lo que es los Ames.

:_ No sabia eso.

:_ La linea también (-) papeles de periddico, que salieron, que fue mi papd,
cOmo no.

JO:_ Pues ustedes deben saber porque [rien las senoras] ustedes...

:_ Porque fue mi papd, mi papd fue que al otro lado cuando... ay como
no, tu no sabes nada.

'_ (-) que les explica.

MC:_ Si.

:_ Yo que soy la mds chica se mds que tu.

JO:_ Ahy 3qué pasd con su pap&?

:_ Pues mi papd fue algo grande zverdad? que cuando dio el servicio en
Estados Unidos y todo eso.

MC:_Si.

._ A poco.

:_Seguro (--) [hablan todas a la vez y no se entiende]

MC:_ Esta publicado, estd publicado, no piensa que nosotros estamos (-).

._ ¢Y cdmo no nos dejan pasar a (-)2 [rien].




JO:_ No pues es que no se identifica pues.

AG:_ Pero si su mama es nacida alld, usted podria estar emigrada alld.

:_Si no estoy arreglada gya no hay (-)2

MC:_ Si, yo soy nacida alld.

.~ No pues una cosa muy interesante sverdad que si es bonito saber de
toda la historia? De cémo comenzé y cémo se hizo, es muy bonito.

JO:_ Como no, precisamente por eso venimos y ademdads pues todos somos
festigos de la historia y todos tenemos que aportar nuestro granito de
arena para que no se pierda eso, si no que los que vienen adelante sepan.
MC:_Si (-).

JO:_ Enfonces bueno, vamos a ver; 3a quiénes recuerda usted como los
primeros pobladores de aqui?

MC:_ Pues mis tios fijate, mis abuelos.

JO:_ Haber cémo...

MC:_ Mi abuelo se llamaba José del Carmen Machado, que era mi
abuelo.

JO:_ sY luego?

MC:_ Luego sigue pues... era el fundador de aqui pues y luego seguia mi
abuelo, el otro abuelo por parte de mi padre que se llama Eduardo
Crosthwaite también Machado, también son los (-) de aqui.

._Todos son Machado.

:_ Machado se casaban con Machado.

MC:_Y luego siguen los Gilbert.

JO:_ Los Gilbert 3y quiénes mds recuerda2 Como los primeros que poblaron
aqui la localidad.

MC:_ Pues los que poblaron aqui me acuerdo yo que... me acuerdo yo
cuando era chica pues mis abuelos por parte de mi madre que fue José

del Carmen Machado, son los que fundaron aqui y entonces enseguida ya




se vio mi abuelo por parte de mi padre Eduardo Machado que viven por

alla del rancho para acé.

JO:_ O sea que los primeros que vinieron fueron José del Carmen y después
ya se vinieron también...

MC:_ Si pues ya comenzaron a hacer ya...

JO:_ A venirse las ofras personas; y ya pues ya nos platicé cémo llegaron al
lugar, bueno, esa llegada fue aqui, aqui o fue en otra parte.

MC:_ Pues ha de ser en Ensenada que se embarcaron verdad, porque
menos aqui no podian embarcar, no, ellos...

JO:_ O sea que aqui José del Carmen scémo llegd aqui?

MC:_ Pues venian también todos.

JO._ §i pero esto ya fue después zno? ya fue después de que se
embarcaron y (-) y todo eso, vinieron a formar aqui Rosarito.

MC:_ Pues si, poblaron Rosarito, como estd la casa aquella que estd ahi
donde estd el cementerio para abajo, ese era de mi abuela, de José del
Carmen, pues mi abuelo.

JO:_ Y ahi vive todavia alguno de ustedes?

MC:_ No, no vive nadie ahi.

JO._ 3Ah no?

MC:_ No pues la casa la dieron a los estos Esquiveles.

JO:_ 3Y existe la casa? Ahi estd.

MC:_ Ahi estd, ahi estd la casa todavia.

. Se quemod ses la que se quemd no?

MC:_ La que se quemd estd (-).

:_ Donde tia Lola 3no?

:_ Ahi estd la casa ma tia Lola.

MC:_Esa es la casa, ahi es donde vivié mi abuelo.

JO:_ Ah esa es la primera que hubo aqui.

10




MC:_ Esa es la primera, luego enseguida la ofra casa que vivia para acd
para que se llama la casa de mi abuelo el ofro.

JO:_ Ajd, de Eduardo.

MC:_ De Eduardo, de mis abuelos también.

JO:_ Muy bien, entonces scudntas familias aqui habia al principio? Esto
como de qué ano serd.

MC:_ Uh qué ano seria fijese.

:_Todavia no nacia mi mama cuando vinieron ellos (-) mi papd hacia sus (-
~-) [rie].

AG:_ Pero es interesante saber que existen todavia esas primeras casas, las
deberian de conservar como reliquia histérica.

. Pues la casa si esta.

._ Estd como la de Ismael también es de los antfiguos de antes, la que se
quema.

MC:_ A si pero no tanto como la (-).

AG:_Son de adobe o 3de qué son?

._ La de mi nana todavia existe.

:_ ¢Donde estd la de mi nana? (-).

._ La de mi nana.

MC:_ sQuién?

._ La casa esa donde tfiene esa también fue las casas primeras que
hicieron, la de mi abuelito, la de la casa donde vive tia Merced.

MC:_ Pues si, la casa de mi padre.

._ Por eso te digo, todavia existe esa casa.

MC:_ Si pues es para alld.

JO:_ Y esas donde estan?

MC:_ Donde estd la Termo sdénde es?

:_ Donde esta la tienda (-) no, la Mercados Unidos para arriba, una casa

que esta al ultimo.
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:_Se ve la Ultima casa que estd alld arriba, en el cerro.

JO:_ Mercados Unidos para arriba, ah luego vamos a ir.

:_ Es hermana de mi mamd, ella la que vive ahi.

JO:_ Ahy ahi vive, 3qué edad tiene ella?

. Ella tiene como... mi tia Merced scudntos afos tiene?2

MC:_ Como unos 40, como unos 30, 40 aios.

. sQuién?

MC:_ Pues yo, la otra hermana, yo tengo gcudntos anos tendrd ella? Pues

la otra hermana nacié en 14, 1914, no me acuerdo yo ya, ya estoy muy...
_ Mercedes.

AG:._ sMercedes?

MC:_ Mercedes Mistal.

:_ Mistal por el esposo.

JO:_ Entonces scudntas familias habia aqui al principio?

MC:_ Cudntas familias habia, pues le voy a decir que la Unica familia que
habia era mi abuelo Eduardo Crosthwaite, es el que estd acd que viene
apuntado; luego sigue mi abuelo el otro José del Carmen, esa casa que
esta aca.

JO:_ O sea que aquella casa era la del abuelo Eduardo y ésta la del
abuelo Jose del Carmen; fueron las dos primeras sy luego?

MC:_ Y luego seguia la ofra casa de mis tias que estd ahi en donde estd
scomo le dicen?

JO:_ Ahi donde fueron por las muchachas.

MC:_ Doénde estd René para abajo, en eso, ahi viviamos, tenia una casa mi
tia, era la cunada de mi abuelo.

JO:_Haber, haber, René es una persona 3no?

MC:_Si.

AG:_Es el dueno de...

:_ Negocio René.
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JO:_ Porque yo he visto ahi Renés.

MC:_ Donde estd el puente para adentro habia una casa ahi que habia
de material de adobe y se quemd, fue cuando estaba mi abuelo todavia,
la casa donde estaba mi abuelo, donde vivia mi abuelo pero era de mis
abuelos este también pero era cufada: eran tres casas (-) que habia en
esta casa.

AG:_ Y porqué se quemd si era de adobe? Se quemod el techo, era de
madera el techo 30 qué?

MC:_ El techo de madera se quemé.

JO:_ 3Y ya desaparecié esa casa?

MC:_ Se desaparecié porque ahi hay muchas, hicieron otra casa ahi.

JO:_ Ah ya hicieron ofra casa. Entonces originalmente las familias que
habia eran tres entonces.

MC:_ Tres.

. Pues ahi estd mira, porque tuvieron una foto zde quién era esa casa?
Pues ahi no estd la chimenea aquella que se veia acd arriba, pues era de
las primeras familias, la segundas casas que hubo aqui.

MC:_ Ah si pues no se qué se haria ahi, no me acuerdo.

._ 2Tu tia qué2 Como no, esa casa...

:_ gEstaba la chimenea?2

:_ Oh si, era la primera, segunda casas que hicieron también, era de puro

adobe, en ese tiempo no se usaba el material, puro adobe hacian para

hacer sus casitas.

_ A poco?

:_ Oh como no, yo se mds que ustedes porque yo también (-) que saber,
ahi quedd la pura chimenea, también se quemé esa casal.

JO:_ ¢Asi que nomds estd la chimenea? [rien]

:_ Quedd algo de recuerdo gverdad? No la quieren quitar, mire ahi estd no

la quieren quitar.
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_ 3A poco?

:_No, son antiguas, muy antiguo.

._ Fijate hermana que yo no sabia todo eso [rie].

.- Ah yo se mds que tu, pues si yo leo los libros de los (-) hay que saber
como fue la historia, es muy bonito.

MC:_ Pero eso no era de ellos, es de scoOmo se llama? Pues serd de mis
abuelos también.

:_También, seguro que si, esa casa era de alguno de los familiares.

JO:_ Pues en vista de que ustedes también estdn platicando denos su
nombre por favor. 3Cudl es su nombre sefiora? [rien todas].

AG:_Sipues ella se llama (-).

JO:_ Denos su nombre.

:_ Cristina Ames. [sigue riendo la otrqa]

JO:_ sEs casada?

CA:_Si, Cristina Ames de Judrez.

JO:_De Judrez, muy bien, 3qué edad tiene?

CA:_38 anos.

JO:_ 5Y ddnde nacid usted?

CA:_ Aqui en Rosarito.

MC:_ Ahienla Col. (-).

JO:_ gla colonia qué? [alguien interrumpe y no se escucha] zen la colonia
qué?e

MC:_ Ahi donde vivia yo pues.

JO:_ Ahsi, en la Mexicali.

MC:_ En la Mexicali, ahora se llama Col. Mexicali, pero entonces no se
llamaba, le decian rancho, era rancho, puro rancho pues nomds pues aqui
qué.

AG:_ 3Y el rancho de los Crosthwaite?

JO:_ Muy bien 3y usted cémo se llama?2

14




:_ [rie] Maria Ames.

JO:_ Ah Maria Ames 3y qué edad tiene Maria?
MA:_ (-).

JO:_ 3Es casada usted o soltera?

MA:_ No, [rie] soy dejada.

JO:_ Ah muy bien, tiene... saqui nacié también?2
MA:_Si [rie].

MC:_Si ahien la gcémo se llama?

JO:_ Donde mismo.

MC:_ Elrancho ese.

JO:_ sTiene hijos usted?

MA:_Si.

JO:_ 5Cudntose

MA:_ Once.

JO:_ Ah muy bien, once hijos.

AG:_ Por eso se separd porque si no tuviera... [rien todos] son muchos.

JO:_ Bueno, entonces 3y cdmo fue creciendo la poblacién?2 Cémo fue

creciendo.

MC:._ Pues ahi fue creciendo porque ya entraron los estos acoOmo se

llaman? Los... estas agraristas que le dicen, scémo se llama? scomo le

dicen¢ Del Ejido Mazatldn y ya se fueron quitando terreno.

JO:_ O sea que los primeros que entraron después de ustedes fueron los del

ejido Mazatldn, el ejido Mazatldn es el que va por todo el cafdn ese Plale):

MC:_ Si, por todo esto.

JO:_ Por donde estd la cafiada de Rosarito.
MC:_ Andale.

JO:_ Y después de ellos quién vino?

MC:_ 5Qué?

15



JO:_ Digo, después de los del ejido Mazatlan sllegaron otras gentes?2 Se
formaron otros ejidos.

AG:_ Los del hotel Rosarito.

MC:_ El del hotel, del hotel Rosarito, ese hotel Rosarito era terreno de mi
abuelo, de José del Carmen.

JO:_ Y en qué fecha lo vendié o a quién se lo vendio?

MC:_ No supe a quién lo venderia yo, para qué, porque mi tio Enrique
Crosthwaite fue el que se hizo duefo de ahi que era de él también, por
parte de mi abuelo pues también, por las dos partes de mis abuelos.

JO:_ 3Y cudndo se fundd ese hotel2 No sabe.

MC:_ Uy.

CA:_ Fue el primer hotel 3no?

MC:_ Fue el primer hotel de aqui de Rosarito, ese.

CA:_Es el primer hotel que hicieron aqui.

MC:_ Es el primero.

JO:_Y no saben en qué ano...

MC:_Y luego enseguida el primero y luego siguié René.

JO:_ Ah y luego siguid René.

MC:_ Si pues son los primeros, son los fundidores de aqui pues.

AG:_ gVivia en otro lado su tio Enrique Crosthwaite?

MC:_ No, él vivia acd para aca.

JO:_ sVive todavia?

MC:_Si él vive, aqui en scémo se llama el rancho? Huacatay le dicen.
JO:_ Huacatay 3dénde es ese rancho?

MC:_ Para acd adentro, para arriba, para adentro, ahora estd (-) y de aqui
para adentro se va uno para alld al Oltimo, asi se llamaba el rancho
Huacatay antes, pero ahora quién sabe cémo se llamard.

JO:_Y de ahi todavia estd él ahi.

CA:_Y esa casa también es muy vieja esa casa.
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MC:_ Esa casa vieja ahi vivié mis abuelos pues Eduardo Crosthwaite y luego
mi abuela y luego mis tios y luego...

JO:_ Ah es la misma casa.

MC:_ Es la misma casa.

JO:_ Es la misma que nos decia hace rato.

MA:_ No estd la casa.

MC:_ Si ahi estd la casa.

CA:_ No, esa casa es por parte de tu abuelo de por parte de tu papad.
MC:_ Por parte de mi padre, esa casa que estd ah.

CA:_ Pero su abuelo por parte de su papd de ella de mi mamd.

MC:_ Como la otra casa que le digo yo que estd ahi en el... nosotros no
deciamos...

CA._ Pero esa casa todavia existe.

MC:_ Antes se llamaba el Rosario aqui sverdad?

JO:_ Ah el Rosario.

MC:_ §i, y esa casa le dicen el Rosario y ahora no, ahora se llama Rosarito
aqui.

JO:_ 5Y porqué se llama Rosarito?

MC:_ Pues lo cambiaron el Ejido Mazatldn.

MA:_ Ah si decia el Rosario.

MC:_ Si el Rosario.

JO:_ Asi que se llamaba el Rosario 3y quién le puso el nombre del Rosario?
MC:_ Pues mis abuelos.

JO:_ Ellos le pusieron el Rosario y era el Rancho el Rosario.

MC:_ El rancho el Rosario donde vivia mi abuelo José del Carmen
Machado.

MA:_ No habia casas aqui era pura hierva.

MC:_ Ahi estd la casa todavia.

JO:_ Asi que ahi fue el rancho el Rosario.
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MC:_ Anda ahi fue el rancho el Rosario.

JO:_Y luego los del gjido le empezaron a decir Rosarito.

MC:_ Rosarito, ahora se llama Playas de Rosarito, ya le cambiaron mds
[rien].

AG:_Si, por el Hotel Rosarito Beach.

MC:_ Andale, dndale.

AG:_ Ahora ya le dice todo el pueblo Playas de Rosarito.

MA:_ Amd pero cuando te traian a ti a donde te traian a la escuela sen
calandria o qué te traian?2

MC._ A mi me traiban desde alld de alld donde estd mi abuelo que le
dicen en Huacatay, de alld me traiban en calesa a mi a la escuela, alld a
la milpa.

JO:_ ¢Y no tienen fotografia de esa época?

MC:_ Nada mijito.

CA:_ Usted si tiene una de cuando estaba chiquilla.

MC:_ Ah pues chiquita.

JO:_Pues esa, esa mera.

CA:_ Antigua no, como no, es mdés antigua que nada que estd con el
gorrito como se vestian antes [rien].

MA:_Tu si vestias.

CA:_ Ay como no, nos vestian muy bonitas.

AG:._ 3Y no se ve casa ahi donde...2

MC:_ Nada, nada.

MA:_ :COmo se retratd e

AG:_ Al otfro lado yo creo.

CA:_No, aqui en Rosarito, esa foto es de aqui.

MC:_ Porque mi papd y mi mama vivieron al otro lado, por eso yo naci allé

gve? después se vinieron para acd ellos, entonces fuimos a un rancho
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Huacatay, a un lado de donde estd mi cufia... mi tio, ahi vivia mi amg,
después jald la casa acd.

CA:_(--)

MC:_ Mire, hay mucho cambio en esta vida.

JO:_Si, si, o sea que eso fue sen qué ano? Cuando se vinieron para acad.
MC:_ Pues fijese, yo naci en 1912 al otfro lado.

AG:._ Desde cuando estarian ellos al otro lado, yo creo que contra la
revolucion de...

MC:_ Con la revolucién nos fuimos...

CA:_ Este es mi padre, como se vestian antes.

MA:_Si, es de antes.

MC:_ Ese es mi esposo.

AG:_ 3Y para qué lo rompieron?

CA:_ Me lo dieron asi, yo lo recogi ese retrato fijese.

MC:_ Es mi esposo ese.

JO:_ Asi que con la revolucién se fueron para alld.

MC:_Toda la gente se fueron para alld, todos, todos, no quedd nada aqui.
CA'_ Estos son los vestidos de antes de mi madre, cuando vestia mi madre
cuando estaba chiquilla.

AG:_ Ah pero vestia de rica, mira que abrigazo trae.

CA:_ Mira como vestian antes.

MC:_ Yo soy fijese.

CA:_ Estd bonito para un periédico y ponerlo de antiguo.

JO:_Sicomo no.

CA:_ zVerdad? yo los guardo.

MC:_ Eso es cuando me bautizaron mis tios.

JO:_ No, no pues si, y hay que sacarle copias.

CA:_ Mira, ahi dice la fecha.
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JO:_ Enfonces dice, entonces de los primeros pobladores zquiénes viven
actualmente?

MC:_ sCudndo?

JO:_ Ahorita zquiénes viven de los viejos? Los antiguos.

MC:_ Le voy a decir por aqui los Unicos que viven es...

CA:_ Maria Alvarado.

MC:_ Maria Alvarado Vda. De Ames, 3viuda de qué?

MA:_Pues Ames.

CA:_No, es Ames ella.

MC:_ Ames, es ella Ames viuda de Ley.

JO:_ Entonces no es Alvarado.

MC:_ Alvarado también.

JO:_ Es Ames Alvarado o Alvarado Ames.

CA:_Su apellido de ella es Ames.

MC:_Si, Alvarado por el esposo, si es cierto, Maria Ames...

CA._Y Alfredo Ames son los que viven ahorita.

MC:_ De los fundidores de mis cufiados, esos son dos nomds que guedan.
JO:_ José Maria Ames de Alvarado.

AG:_Y Alfredo Ames.

MC:._ Y Alfredo Ames, esos son los Unicos que quedan, por parte de mi
esposo.

JO:_ Muy bien, y algunos otfros que no sean familiares, bueno, estd dificil
que no sean familiares gno?, pero digo, algunos otros sno hay mas por
aqui¢ Ademas de ellos, de los Machado no hay gente.

MC:_ Machado pues si pero 3ddénde estdn los Machado?

CA:_ Al Descanso todos.

MC:_ Los del Descanso por alld.

JO:_ Ah se fueron (-) y vivian antes aqui.

MC:_ Si.
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MA:_ Pedro Machado.

CA:_No pues los que vivian aqui...

MC:_ Pedro no, ya murié Maria, vivo mds que los Crollos scémo dice? Los
que merementes fundadores.

CA:_ Aqui estd otro, mi tio.

MC:_ Esa es mi cufia... mi hermana y mi cuiado, ya murieron, mi hermana
no murié pero mi cunado si.

JO:_ Este es el marido de su hermana.

MC:_ Es mi hermana, es la que me sigue a mi.

JO:_Es la que vamos a... sla que estd en Tijuana?

MC:_ No.

CA:_También estd al otro lado.

MC:_ No, ella estd al ofro lado, ya vendié el rancho para acd que tenia.
MA:_ Pero la casa todavia existe también.

MC:_ La casa si.

CA:_Esa estd para la Mesa Redonda.

MC:_ Para alld para la Mesa Redonda abajo, por ahi queda.

CA:_Es la Unica casita que hay.

JO:_ Ah o sea que es el ranchito que estd ahi arriba de Ia Mesa Redonda.
CA:_ Andele para abajo, esa sefiora es |a que vivia ahi.

JO:_ 5Cbmo se llamaba el ranchito?

CA:_Pues cémo (-) el rancho amd, pues sabe.

MC:_ Uy pero no se como se llamd, no me acuerdo.

JO:_ Bueno entonces este...

CA:_ Pero ella ya no vive ahi, ella vendié.

JO:_ 3Y quién le pondria el nombre del Rosario? sporqué le pondrfon =
Rosario al rancho de su abuelo José del Carmen?

MC:_ Porque cambiaron, pues como ya murieron ellos y después un tio mio

que es Esquivel, los Esquiveles zverdad? los Esquiveles también son
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fundidores de aqui, ahi no estd la casa de ellos ahi donde estd Ia estacion
de gasolina para aca.

JC: SI,

MC:_ Bueno ahi son............

Lado b

AG:_Estd cerca....

CA:_De ahi le pueden dar informacion.

JO:_ Los Esquivel.

MC:_ Los Esquiveles le pueden dar informacidn.

CA:_ Gabriel Rivero.

JO:_ Muy bien, Gabiriel.

MC:_ Grabiel lo conocen ustedes.

CA:_ O Daniel Esquivel porque ellos dos...

MC:_ O Daniel, ahi vive Daniel Esquivel.

JO._ Ah muy bien.

MC:_ Aja, uno de ellos pues le puede dar informacién y ahi le pueden dar
informacion del Rosario, de la casa que se quemd, porque hubo un
hermano de ella, de él, es el que tenia la casa.

CA:_ La () Esquivel es el que vivia en esta casa que se quemo de la mds
vieja, ahi ellos le dan informacidén.

MC:_ Porque mi tia Lola, mi tia ya murié ella y él se quedd con la casa.
JO:_ Era Lola 3qué? 3cémo se apellidaba ella?

MC:_ Lola Crosthwaite Vda. De Machado.

JO:_ Entonces originalmente la tierra esta... la propiedad de la tierra 2qQuién
la tenia?

MC:_ gTodo aqui¢ Pues le digo que el meremente que era de nos... eran
mis abuelos José del Carmen Machado y luego Eduardo Crosthwaite

Machado, Crosthwaite, son los Unicos que eran los merementes

fundiadores de aqui.

22




JO:_ Muy bien gy cémo se utilizaba la tierra? 2qué hacian?

MC:_ Pues sembraban, sembraban maiz, frijol, sembraban todo eso.

AG:_ Con bestias, con mulas, con caballos.

MC:_Si, con bestias, no habia...

JO:_ (--) o lo dejamos asi?

MC:_ :Mande? pues mi esposo comenzd a sembrar ya con tratores
gverdad? que era un trator que tenia él, mi esposo, pero ellos sembraban
con... pues con mulas, con (-) no habia entonces tratores tanto, mds que
yo creo que el Unico que tenia era mi esposo, y quién sabe los demds,
pero no me acuerdo, pero mi abuelo no.

JO:_ gY cdbmo hacian las ventas o dénde las legalizaban?

MA:_ Los (-) llevaba hasta Tijuana, en una calesa.

MC:_ sQuién?

MA:_ Mi papd vendia las cosas que vendia.

AG:_ Lo que producian, se lo llevaban scémo lo acarreaban?

MC:_ Si pues mi padre llevaba a los (-) que sembraba y lo que podia pues
llevaba con caballos para vender a Tijuana.

AG:_ Elotes a Tijuana.

MC:_ Elotes, todo a Tijuana, porque (-) parte que...

JO:_ 3A San Diego no llevaba nada?

MC:_ No, a Tijuana.

JO:_Y en cuanto a las propiedades de tierra se fueron vendiendo.

MC:_ Si fueron vendiendo.

JO:_ ¢Y dbnde? sante qué notario? zante qué... quién hacia las escrituras?
MC:_ Pues en Tijuana la Notaria. Ahi estd todos los fundidores, qué cémo
vendian y cémo hacian y después ya entrd el Mazatlan, que ya comenzd
a agarrar los terrenos, que ya se hizo un ejido aqui.

AG:_ sComo se llamaba este hermano suyo? Se llama.
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MC:_ Esa se llama Carmen, es mi hermana, Carmen Crosthwaite Vda. De
Machado, por decirlo.

JO:_ gHubo alguna sociedad, alguna agrupaciéng Alguna cosa al
principio en esas épocas.

MC:_ Nunca.

JO:_ No tomaron ninguna sociedad como ahora que forman el club
fulano.

MC:_ No pues fueron agarrando terrenos y que esto que el otro y ya, pues
ya ve el Ejido Mazatldn pues fue el que se...

JO:_ 3Y recuerda usted algunos hechos importantes de la localidad (-)
acontecimientos? Por ejemplo pues un hecho importante puede ser el (-
en la revolucién.

AG:_ Cuando los cristeros szusted no se acuerda nada?

MC:_ sDe la revolucion?

AG:_ gNo venia mucha gente huyendo ya de cuando habia persecucion
religiosa?

MC:_ Pues lo Unico me acuerdo yo, pues yo estaba muy pequena, muy
chiquita; pues que los... cuando la revolucién pues nos fuimos para el otro
lado y alld naci yo, ya no me acuerdo; yo cuando yO me vine para acd
pues ya no me vine... ya nos trajo mi papd al rancho ahi a un lado de
Huacatay que ese rancho agarré él por parte de mi abuelo.

JO:_ &Y los visité algun gobernador? Algin gobernante.

MC:_ Pues no, no me acuerdo yo para qué le voy a decir, lo Unico que los
visitaba a nosotros eran gobernadores pero era a mi €esposo cuando
nosotros viviamos ahi en la colonia Mexicali, el tenia muchas amistades.
JO:_ sQuién gobernaba?

MC:_ No me acuerdo qué gobernador.

AG:_ Ah de haber sido Rodriguez, el Gral. Rodriguez.
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MC:_ Andale y llegaba ahi a la casa de nosotros porque ahi le daba mi
esposo comida, nosotros le dabamos, pues yo, y ya traiamos comida y de
ahi seguia para Ensenada.

AG:_Si, es que tenia ahi la empacadora que les regald a los empleados.
MC:_ Andale, todo eso tenia él.

AG:_ Que fue presidente de la Republica y fue gobernador.

MC:_ Y entonces una vez que también iba a agarrar un contrabando muy
grande mi esposo, y lo agarrd él, pues lo tenian los soldados ahi y estaban
ahi en la Mexicali en las piedras escondidos todos los soldados porque

decian que iba a venir un contrabando muy grande y que se escondieran
todos.

JO:_ 5Y qué contrabandeaban?

MC:_ Pues era como... quién sabe qué seria.

AG:_ Joyas.

MC:_ No pues otras cosas mds, sabe, y entonces mi esposo se fue y trajo los
soldados y se escondieron todos y cuando venia el avién venia recio el
avién a bajar la carga porque ya estaban los otros para agarrar la carga,
iban a llevérsela para Tijuana o para ofros paises, cuando le cayd mi
esposo con los soldados a la avioneta.

AG:_ Asi que la hizo de policia.

CA._Y el ofro hermano también, Ramén maté a no se qué al otro lado y mi

re

apd.

JO:_ Asi que agarré ese contrabando. Eso como en qué fecha seria mds o
menos.

MC:_ Pues dicen tfraiba como cosas de 3cédmo se llama?2 A mi me platicd
como alcohol o otras cosas verdad, que traiban muy cargados venia y ya
estaban los otros pues, pero dice mi esposo que ya estaba el hombre, el
sefor el avion, traiba mucha matrolladoras y todo, para tirar a él pero el

dio vueltas y cuando menos pensé él estaba viendo haber quién lo estaba
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espidndolo, y entonces le cayd y lo agarré y luego al momento que subid
él, entonces ya estaban todos los soldados.

AG:_ Cuando la ley Seca que no habia al otro lado alcohol, se podria
decir.

MC:_ Andale.

AG:_ Enconfrar bebidas alcohdlicas, entonces venian acd de
confrabando.

MC:_Y ahi fue, ahi lo agarré él en la colonia Mexicali.

JO:_ sYa estaba la colonia Mexicali?

CA:_ No.

AG:_No, no, el rancho, el rancho.

MC:_ No, no, estaba el puro... pura casita, teniamos una casita nomds.
AG:_ Que ahora ya hay un (-) con Mexicali porque asi se llama ahorita,
pero entonces pues nomds era un rancho de ellos.

MC:_ Era rancho nomds.

JO:_ Y cébmo se enterarian de que iban a llegar ahi con su contrabando?
MC:_ Pues €l como tenia amistades pues y esperaban el contrabando muy
grande y entonces le dijeron a él pues que se pusiera.

AG:_Y aqui ya estaba muy planito y bajaban (-).

MC:_ Andale, estaba muy plano, si pues entonces no estaba la tomatera,
ni la termo en todo. Ahi donde fue la termo o estd la termo, ahi fue, y
ahora esta la termo, ahi estd todo aparejado; entonces estaba pura
piedra y puro esto, era scémo se llama?

AG:_ Pista de aterrizaje.

MC:_ Si, nomds en un plano que habia ahi, entonces se bajé el avién y ahi
(-) porque también que venia el avidn pues cargado.

JO:_ &Y cudles fueron los primeros establecimientos comerciales que hubo
aqui¢

MC:_ Pues los primeros pues cudles serian, ay ya ni me acuerdo.
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AG:_ Una tienda que vendia ropa o alimentos, abarrotes, porque las
curiosidades no existian en aquel tiempo.

MC:_ No, ah pues un chinito que tenia una tiendita aqui, que se llamaba...
le decian... ste acuerdas del chinito?

CA:_El chino cojén.

MC:_ El chino cojén es la Unica tiendita que habia aqui.

JO:_ 5Chino qué?

MC:_ Chino Cojén.

CA:_ Cojén, ya murié el pobre chino.

MC:_ Ahi donde estd este cémo se llama...

CA:_ Que ahora tiene Autopartes Juan Antonio, que tiene autopartes.
MC:_ Autopartes es de Juan Antonio ahorita, ahi vive, estaba Ia tiendita.
JO:_ 3Y dejé hijos el chinito?

CA:_ No, no dejé a nadie, era solo el chino, ese habia venido, el primero
que vino de por alld de...

MC:_ De China, quién sabe de dénde, y ahi puso su tiendita ahi con este,
&como se llama el terreno de este? scémo le dicenz?....
JO:_ sEra la Unica tienda?

MC:_ Era la Unica tiendita que estaba ahi.

JO:_ 3Y qué vendia éI2

CA:_El vendia petréleo y de todo surtia su tiendita.

MC:_Todo surtido, si.

AG:_ Arroz, azicar, piloncillo.

MC:_ Andale, todo.

AG:_ Se usaba el piloncillo.

JO:_ Y fue primero la tiendita esa o primero fue el hotel?

CA:_ No pues de hotel, era el hotel Rosarito pero de tienda para asi para el

mandado era la tienda esa del chino.
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MC:_ Y si no pues de aqui teniamos que ir a Tijuana, muchas cosas que no
habia, pues dénde habia camino.

CA:_ No estaba ni empedrado el camino.

MC:_ No pues el camino iba por el Agudije de la Tuna o para abajo, que en
calesa ibamos, en calesa.

AG:_ Con caballos.

MC:_ Con caballos porque mi papd iba a vender sandias a Tijuana y en
carro, me acuerdo que yo le ayudaba a pegar los caballos a mi padre,
cuatro caballos le ayudamos a pegarlos, porgue también en la manana, a
las cuatro de la manana salia a vender sandia para tfraernos qué comer,
venia como a las 12 de la noche de Tijuana.

JO:_ 3Y nunca llegaron a ir a Ensenada?

MC:_ No.

CA:_ Estaba muy lejos.

MC:_ Estaba muy lejos.

AG:_Y camino malo a caballo 3tu crees?

MC:_ De Ensenada venian las parientas de nosotros como las Crosthwaite y
todo, a la Nopalera, ahi donde dice el Rancho de la Nopalera y que es el
fundidor también de los Eimes que ahi era bajando la cuesta: ahi venian
de alla de la Misién todas las Crosthwaite y todo, ahi venian (-) estacion,
ahi dormian con sus caballos pues ahi, otro dia salian para Tijluana porque
no podian irse de un golpe porque estaba muy malo el camino.

JO:_ Asi que ellas vivian, ellas vivian aqui en la Misién.

MC:_ Andale la Misién, todos es de la Misién y ahi venian con esa sefiora
que le digo yo, con mi cufiada que vive en Tijuana, ella entonces estaba
joven, ella hacia comida ahi, almuerzo y todo, y ahi hacian, ahi Ia
esperaban los caballos, le daban pastura, otro dia salian para Tijuana, de
Tijuana venian ofra vez, caian ahi en ese lugar, ahi era el rancho de la

Nopalera y de ahi seguian para la misién, porque no habia caminos [rie].
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AG:_Y luego habia rio, en aquel tiempo llovia mucho.

MC:_ Andele.

AG:_Tenian que atravesar el rio a la misién.

MC:_ Uf pues dénde salian.

MA:_ sEsta bien tu reloj Cristina?

JO:_ 5Qué herramientas tenia?

MC:_ Pues araros o caballos, qué otra cosa habia, donde se conocian los
tractores como ahora, los carros uuuh, si venia un carro se escondia uno
porqgue no conocia los carros, los automaviles.

CA:_ () se escondia uno.

MC:_ Se escondia.

JO:_ sQué hacian?

MC:_ Pues qué, se asustaba uno.

AG:_Todavia, en mi tierra, en los Altos de Jalisco, yo fui hard unos 30 afios a
conocer unos parientes que yo nunca habia conocido, y claro, pues llevé
un carro, y cuando veia la chamacada el carro corrian a esconderse
detrds de las cercas de piedra y veian por los hoyitos.

MC:_ Andale si, es cierto.

AG:_ Nunca habia entrado un carro ahi, hace 30 afios.

MC:_ Es la pura verdad, si se escondian, me acuerdo que nosotros alla
llegaba a la canada de Alisos se llamaba donde vivia mi mamd.

JO:_ sCanada de alisos?

MC:_ Ajd, ahora es ejido, ahora estdn el ejido (-) es el rancho porque aca
estd el ejido, pero canada de alisos le decian ahi porque enseguida
Huacatay y luego le decian el rancho de mi amd& cafada de alisos, donde
vivia yo, donde los trajo mi apa del ofro lado, ahi vinimos a vivir: le decian
la canada de alisos, todo estd al revés ahora estd diferente todo, ahora
estd otro nombre puesto ahi, ya no lo conocemos por cafiada de alisos.

JO:_ sAhora cémo se llama?
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MC:_ Pues no me acuerdo como, pues el ejido, estd el ejido ahorita.

JO:_ Muy bien.

AG:_ 3Y de ahi venia a la escuela aqui¢

MC:_ Desde ahi venia de la cafiada de aliso, a la escuela alld, la milpa,
ahora ya no es la milpa, nosotros le deciamos Ia milpa, ahi estaba la esta
escuela Lincon, pues ahora es Lincon porque no se como se llamaria esa
escuelita pero ahora como la pusieron todos juntos pues es Lincon.

JO:_ &Y las estufas? scémo eran las estufas entonces?

MC:_ Las estufas.

AG:_De lena.

MC:_ De lena.

JO:_ &Y eran de fierro o eran simplemente hornillas2

MC:_ No, estufas de...

JO:_De fierro, gen dénde las compraban esas?

MC:_ En Tijuana.

JO:_ Eran del ofro lado.

MC:_ Del otro lado que las traiban a Tijuana. El que compraba uno pues
utale.

JO:_ &Y los platos y las cucharas y todo eso dénde Ia conseguian?

MC:_ Pues del otfro lado.

JO:_ Los zapatos.

MC:_ También.

JO:_ Laropa.

MC:_ También.

CA:_Laropa te la hacia mi abuelita.

MC:_ A mi me hacia mi abuelita mi ropa, mi madrina la que vive ahi que le
digo yo que ahi en 3cémo se llama? El Rosario, ahi vivia mi abuela, yo me
crié con mi abuela ahi, ella me cosia mi ropa a mi, en mdaquina.

AG:_ De esas maquinitas que le daban vuelta con la mano.
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MC:_ Andale, con la mano, pues ni modo, no habia maquinas y luego
depende, pues mucha gente cocinamos afuera.

JO:_ sAh si también?

MC:_Si.

AG:_Con lena.

MC:_ De pura lefia, a atizar, el café lo teniamos que moler en molino.

JO:_ sY de ddnde lo conseguian el café?

MC:_ Pues lo Tijuana depende, cuando habia depende nos estdbamos sin
café, porque estaba muy escaso, lo traiban del otro lado a Tijuana y de
aqui que iba la gente a Tijuana a comprar provision.

JO:_ 3Y si no habia café qué tomaba?

MC:_ Pues tom&bamos agua o lo que pudiéramos spues qué hacia?

AG:_ Hacian pozos o habia arroyito 3de dénde sacaban el agua para
tomare

MC:_ Pues agarraban agua o lloveriza cuando llovia.

CA:_Y hacian pozos.

MC:_ Y hacian pozas, mi papd hizo, mi esposo hizo un pozo ahi, hizo un
POzO para agarrar agua, [para la grabacién] yo me acuerdo que yo
pegaba los caballos para que mi mama se alistara con los demds, el (-) y

todo y pues ya los echaba alld, porque saliamos a las tres de la tarde de Ia
escuelaq.

AG:_ Les echaba un lazo y los (-) para acercarlos al (-).
MC:_ Andele.

JO:_ &Y por aqui no habia indios? zno habia tribus de indios por ahi que..?
MC:_ Pues si ahi en el Rosario ahi, ahi en el Rosario ahi que le digo,

llegaban muchos indios.
JO:_ 3De ddénde venian los indios?
MC:_ Pues solo Dios sabe dénde vendrian esos indios, ahi llegaban ahi en el

Rosario ahi hacian lumbrada y ahi cocinaban.
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AG:_ 3Y se entendia uno con ellos?2 Hablaban castellano o no hablaban.
MC:_ Si hablaban, poquito, porque mi tia tenia un compadre, un indio, y un
dia vino ahi el indio y como habia llegado gente del otro lado, mis tios
mios, tios de ella pues, de mi cuiada, de mi fia: y entonces le dijo al indio,
dice, entré el indio, estaban ellos en la sala pues y no queria que el indio
entrara y entré el indio y le dijo —oye- porque era su comadre —comadre- le
dice el indio —qué horas son- dice —oh pues no sé- le dice ella qué horas
son, dice —bueno, dice, mds tarde vengo- estd bueno dijo mi cunada, mi
tia -mas tarde vengo- era su comadre pues del indio. Y entonces que ni
como mi abuelito tenia muchas vacas ahi, tenia mucho ganado vy
entonces ofro dia en la mafana tocé el indio, vino y le tocé a mi cunada,
a mi tia —oye dice, fijate que se murié un becerro, una vaca muy grande
ahi- dijo -la vaca que tenia se murié- entonces que le dijo ella —ay pero
compadre como se va a morir la vaca zqué le pasd2- no dice —se ahorcd,
para que vayas, dice, para que hagan la maten porque estd ahorita
muriéndose, para que se comen la carne- no, que le dijo ella -no quiero
carne de esa yo, agdrrela para usted- dice —pues si quieren- no pues
lueguito la... pero era un mal que le hizo a ellq, porque ella no lo dejé pasar
a ver la obra y el indio dijo ahorita me la paga.

AG:_Fue y le puso algin tablas, algunos palos ahi (-).

MC:_ No [rie] la vaca, filese, que ordefiaban ahi pues tenian muchas
vacas, pues mi madrina, era mi madrina mia, no’mbre qué iba a comer, (-)
que le vaya echar veneno a la carne, alguna cosa el indio, porque los
indios ya ve como son, son mala...

MA:_ Bueno, compermiso muchachos, mucho gusto [rie].

JO:_ El gusto es nuestro Maria, y haber si la vemos al rato.

MA:_ Andele pues.

JO:_ Ademds por aqui no vamos a salir de aqui de Rosarito en mucho

tiempo [rien todos].
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MA:_ Ahorita vengo Carmela.

CA:._ Okey, babay.

JO:_ Asi que zde qué tribu seria? sno sabe cémo se llamaba la tribu?2

MC:_ sMande?

JO:_ Como se llamaba la tribu?

AG:_ Pai pai o cucapd.

MC:_ Pues no, no se yo cémo se llamaba, no si los indios eran muy malos,
ahi habia muchos indios, ahi tfrabajaban las inditas pues, con la gente pues
con mis abuelos verdad, a lavarles a mis tias ahi.

JO:_ O sea que vivian ahi.

MC:_ Venian.

JO:_ Ah venian gpor dénde se venian?

MC:_ Pues quién sabe de dénde vendrian que ahi se quedaban una
semana, el arroyo, porque estaba limpio ahi, ahora es monte.

AG:_ Caminando venian sus tios.

MC:_ Si, caminando, pues yo entonces no ha visto indios yo, yo me
acuerdo, todavia los indios que venian ahi, yo estaba chica todavia, pero
yo como estaba aqui con mis abuelos.

AG:_ 3Y no se casaban con gentes de aqui?

MC:_ No aqui no, quién sabe de a dénde vendrian esos indios y ahora ya
no hay indios, solamente al otro lado.

JO:_ 5Y aqui cdmo hacian las casas?

MC:_ Pues de mad... de esta 3cémo se llama?2 Material, de esta de...
CA:_De adobe, muchas casas.

MC:_ Muchas casas de adobe.

AG:_ Piedra.

MC:_ Piedra y ahora de 3cédmo se llama?2 De material.

CA:_ De material, pues ahora ya hay material, antes no se habia eso.

MC:_ sDdnde habia material2 De madera.
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JO:_ Pero sobre todo de madera, de adobe y de madera.

MC:_ §i, de madera la hacian muchos, a segun como tenia el dinero
también.

JO:_ sLa madera de dénde la agarraban?

MC:_ Pues la fraiban de Tijuana, yo creo, de a dénde (-) estaba dificil
entonces, porque aqui pues dénde, ahora es un pueblo como era antes,
nosotros veniamos por aqui, pasdbamos por la calesa, hasta alld, Ia milpa;
ahora qué, a dénde va, y me acuerdo que pasdbamos nosotros por aqui,
como la mostaza creia como la casa, llovia mucho entonces, y miraba uno
como piedras en el camino y sabe lo que era de puro ganado de mi

abuelo, le sacdbamos nosotros la vuelta en el carro, en la calesa, por aqui

nos ibamos.

CA._Y parecia un pedregal.

MC.:_ Si parecia piedra y era de mi abuelo, porque mi abuelo era muy rico,
de pura ganado que tenia él.

JO:_ sCOmo cudntas reces tendria?

MC:_ Uy pues qué bdrbaro, tenian muchos ellos.

JO:_ O sea que sobre todo era ganaderos.

MC:_ Eran fundidores ganaderos ellos, como mi abuelo el otro también,
Crosthwaite pues, también era ganadero fundidores de aqui.

JO:_ 8Y en qué consistian las fiestas o celebraban algunas fiestas por aqui?
MC:_ Celebraban fiestas no como ahora, duraban dos dias de fiesta.

AG:_ Mataban becerros.

MC:_ Becerros, mataban me acuerdo mi abuelo mataba vacas, becerros,
la carne 3cémo se llama? La ponia a secar y después la echaba en sacos
de guamuchil y si no depende, cuando tenia puercos y en un barril grande
asi la salaba toda.

AG:_ Para conservarla.

MC:_ Para conservarla, bien conservada.
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JO:_ 5Y con motivo de qué hacian las fiestas?2 2en qué ocasiones?

MC:_ Pues fiestas depende, cumplearios, alguna fiesta de casamientos.
AG:_ Aniversario de matrimonios.

MC:_ De matrimonios y alguna cosa.

AG:_ Chamacas que se casaban.

MC:_ Si, duraban dos dias, no como ahora y...

AG:_Baile y baile toda la noche y le seguian.

MC:_ Toda la noche pero mucha comida, mucha, ahora qué, puro pleito
[rien].

JO:_ 3Y qué canciones cantaban entonces?

MC:_ Puras canciones mexicanas.

JO:_ 5COmo qué? scémo cudles?

AG:_ Ya estaba la Adelita y esas.

MC:_ Andale, todas esas canciones bonitas, muy bonitas canciones
cantaban, los musicos tenian ahi, muy alegres, ahora ya no, ya se acabd
ese tiempo.

JO:_ 2Y qué bebidas eran las que tomaban?

MC:_ Pues licor.

AG:_ sHacian ponche con algo?

MC:_ De ponche vy licor.

AG:_ El fequila ya existia entonces zse oia hablar del tequila?

MC:_ Si si existia el tequila pero el que lo compraba pues (-) necesitaba
bastante dinero.

JO:_ Asi que lo que hacian 3qué era?

AG:_ gNo habia parras, no habia vides, no habia uva para hacer el vino?2
MC:_ No, no.

JO:_ ¢Entonces qué licor tomaban? O 3cémo lo hacian o qué?

MC:_ No se yo cémo lo harian pero lo traiban, lo compraban también en

partes pues que vendian.
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AG:_ Cajas de botellas que traian.

MC:_ Que ftraiban de cémo Tijuana, pues cajas asi, las guardaban, pero
ya...

AG:_ Wisky y todo eso.

MC:_ Cerveza pues muy poca porque no habia mucha cebada manta, la
manta que daba la cerveza.

JO:_ Entonces qué era, era vino de uva o vino de qué.

MC:_ Pues si en Guadalupe donde hacian la vino de uva.

AG:_ Ya estaban los rusos ahi en la colonia (-).

MC:_ §Si ya estaban, algunos rusos habia, no todos como ahora estd
poblado, ahora ni rusos hay, ya hay mdas gente mexicana gue rusos, en ese
fiempo habria algin, alguna bodega nomds ahi, alguno que habia de
Valentin gcoémo se llama este? San Pedro scémo?2 Pedro, Pedro Arenas ste
acuerdas? Es el que yo pienso que el que vendia la uva, ya no existe ese,
se acuerda que de Pedro Arenas, de los espafioles también, pues filese.

JO:_ Sus papds y abuelos, los hombres, viajaban zno viajaban tampoco a
Ensenada? (-)

MC:_ Para Tijuana viajdbamos.

JO:_ Pero para qué casino iban.

MC:_ Pues no pues el camino estaba, a caballo andaba la gente, porgque
mis tios salian a caballo a traer a Tijuana iban a caballo, a traer las cosas, la
comida.

JO:_Y para pasar a Estados Unidos squé requisitos habia o qué?

MC:_ No habia requisitos entonces, estaba libre.

JO:_ Libre fotalmente.

MC:_ Ahora es cuando estd el requisito, pues en 1912 fiiese cuando naci
yo, pues toda esta gente quedé aqui foda nada de gente quedd, todos
nos fuimos para el otro lado.

JO:_ Y vdmonos.
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MC:_Y vamonos, por la guerra que iba haber.

JO:_ sComo cudntos serian los que se fueron al otro lado?2

MC:_ Pues no me acuerdo cudntos serian.

JO:_ Md&s o menos.

MC:_ Como unas 10 personas serian o mds.

AG:_ Las familias principales (-).

MC:_ Era familia muy chica todavia, no se habian como ahora.

JO:._ Como diez personas, o sea cudntas familias scudantos matrimonios?e
MC:_ Pues ni me acuerdo yo, pues mi amd se fue con su esposo, luego los
Machado también y luego los estos... Crosthwaite también, los Gilbert
también, pues ahi iban todos, un colén para allg para escaparse de la
guerra en el 12 que yo naci alld, alla fui a nacer yo, nacieron dos, yo y ofra
mi hermana alld, tengo dos nacidas alld nomds y las otras semos
mexicanas, fuimos cuatro mujeres nomds.

JO:_ sDesde cuando empezaron a venir turistas?2

MC:_ gAqui¢ Uy los turistas yo creo que... se hizo el hotel, chorak, le decian
el chorak antes gverdad? Qué curioso sverdad que le decian?

JO:_ 5Y qué quiere decir eso?

MC:_ Quién sabe qué quiere decir eso.

AG._ El chorak.
MC:_ Ajd y ahora se llama el hotel...
CA:_ Rosarito.

MC:_ Rosarito, ya ve.

JO:_ Y ahi habia zqué atraccion tenia el hotel2 Nada mds era hotel o
también habia juegos.

MC:_ No pues habia comida, habia...

CA:_Y habia juegos.

MC:_ Habia juegos, habia juegos muy... y luego pues ahorita hay también...
CA:_ sEra de quién antes?e
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MC:_ sHe?

CA:_ sDe quién era? (-) eran duefos.

JO:_ 5Quién?

CA:_ 5Como era el apellido del sefior?

MC:_ Barbachano.

JO:_Barbachano sera el dueho del hotel?

MC:_§i, el dueho meremente era Barbachano, ahora quedaron los hijos.
AG:_ Don Miguel Barbachano era el duefio.

MC:_ Andale, Manuel Barbachano era.

CA:_ Los de la compania telefénica.

MC:_ Andele.

JO:_ &Y aqui qué ceremonia religiosa celebraban2 O qué scOmo se
casaban?

MC:_ Por la iglesia catélica y ahora ya no es.

JO:_ Ya habia iglesia.

MC:_ Si ya habia.

JO:_ 6Qué ddnde fue? Ahi donde se (-).

MC:_ No, la iglesia catdlica no habia aqui, yo cuando... yo bauticé a mis
hijos, los tuve que bautizar al otro lado.

JO:_ 3En qué parte?

MC:_ En San Ysidro.

JO:_ O sea que ni siquiera en Tijuana habia, si habia pero no daba (-) el
padre, no se porqué, pero yo bauticé a mis hijos al otro lado: alguno
bauticé aqui verdad, ya cuando hubo aqui en Tijuana, pero los otros mds
grandes estan bautizados al otro lado, en San Ysidro.

AG:_ Como ella 3dénde estd bautizada?

CA:_Yo enTijuana.

MC._ Esta estd en Tijuana.

AG:_En laiglesia de Guadalupe 30 en dénde?
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CA:_En laiglesia de Guadalupe si, fue la iglesia mds primera que hicieron.

JO:_ Y tu fienes tu.. digo, perdén, usted tiene su acta de naci.. de
bautismo.

CA:_Si.

AG:_ 3Y ya habia padre de pie ahi?

CA:_En laiglesia de Guadalupe si.

JO:_ gY las bodas dénde eran? Los matrimonios cuando se casaban.
CA:_Por laiglesia.

AG:_ Habia que ir a casar alld.

MC:_ All&.

JO:_ A San Diego, digo, a San Ysidro.

MC:_ A San Ysidro y cuando habia en Tijuana iglesia.

JO:_ Asi que aqui nunca llegd a venir ningin sacerdote a visitarlos.

MC:_ No.

CA:_ Pues sobre todo era la iglesia que estaba en San Diego 3zcudl es la
que dices la mas vieja?

MC:_ El San Diego viejo, fue donde fui bautizada yo en San Diego viejo.
JO._ sY por el civil dénde se casaban?

MC:_ sPor el civil?

JO:_ Ante el gobierno (-).

CA:_ Pero usted no se casd ahi al ofro lado.

JO:_ Ah pues si, usted se casd al ofro lado, es cierto. 3Y todas se casaron al
ofro lado?

MC:_ Pues algunos, depende, se casaron en Tijuana y otros al otro lado
segun, a como veian, civil.

AG:_ ¢Y no habia militares entonces aqui? Un resguardo de soldados (-).
JO:_ Y cuando se construyd la primera iglesia aqui en Rosarito?

MC:_ Esta.

JO:_ sEsta es la primera?
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CA:_No ha habido mas, es la Unica.
MC:_ Es la Unica, es la Unica iglesia esta catdlica, iglesias hay muchas de
las ofras, protestante, pero esta es la iglesia meremente.

CA:_ Ahora es cuando la han gcémo se llama? Hecho mas grande, pero la
iglesia...

MC:_ Estaba chica.

JO:_Es la original 3y de qué? scudndo se construiria?
CA:_Pues ya cudnto hace.

MC:_ sQuéz?
CA:_ Laiglesia esa (-).
MC:_ Uy (-).

CA:_Unos 30 y tantos afos, 40, tiene esa iglesia, como no.

......................
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